Canadian Food Agence canadienne
Inspection Agency d'inspection des aliments

Food Safety Directorate
3851 Fallowfield Road
Ottawa, Ontario, Canada
K2H 8PS

Tel: (613) 228-6608
Fux: (613) 228-6675

Date: 2007/12/18

Lori O. McLean

Chemical Regulatory Specialist

Forbo Adhesives, LLC

P. O. Box 110447 :
Research Triangle Park, North Carolina
27709-5447 U.S.A.

RE: Swift® 48630 and Swift® 84404

This is in reference to your request of
07/11/13 and 07/11/20, concerning the
use of the above-mentioned adhesives
for non-food contact applications in
registered food establishments.

Based on the present available
information, no objection will be taken
to the use of the above adhesives
provided that:

The above adhesives are applied to the
exterior surface of a functional barrier
food packaging material and the printed
surfaces will not come in contact with
the food contact surface of the food
packaging material, to preclude any
migration of the chemical components of
the adhesives to the food or food contact
surfaces, and their use will not
contravene Division 23, of the Canadian
Food and Drugs Regulations.

Canadi

Dvirection de la sécurité alimentaire
3851, chemin Fallowfield

Ottawa (Ontario) Canada

K2H &8P2

Tél; (613) 228-6658
Télécopieur: (613) 228-6673

File/Dossier:# F194

Nous accusons réception de votre
soumission datée du 07/11/13 et du
07/11/20, concernant les adhesifs cités
en rubrique pour lesquelles vous
demandez une acceptation pour
utilisation dans les établissements de
transformation alimentaire.

Sur la base des informations disponibles,
nous n’avons pas d'objection quant 4
I"utilisation des adhesifs ci-haut
mentionnées pouvu que:

Ils soient appliqués sur la surface
extérieure d’un matériau d’emballage
procurant une barriere fonctionnelle
efficace et que les surfaces imprimées
n’entreront pas en contact avec les
surfaces alimentaires du matériau
d’emballage, évitant ainsi toutes
migrations des composés chimiques des
adhesifs aux aliments ou aux surfaces en
contact avec les aliments, et que leur
utilisation ne contrevienne pas avec le
Titre 23, du Réglement sur les aliments
et drogues canadien.



Should any changes occur in the

Cette acceptation sera considérée comme

chemical formulation of the NULLE et SANS EFFET si I'on
aforementioned packaging materials, procéde 4 une modification quelcongue
then this acceptance will be considered dans la formulation chimique des
NULL and VOID. matériaux d'emballage ci-haut
mentionnes.
Yours truly, Je vous prie d'agréer |'expression de nos
sentiments les meilleurs.
Agent intérimaire de programmes
Section de I"analyse des risques alimentaires
Direction de la sécurité alimentaire
ernard Dallaire
ing Program Officer
Food Safety Risk Analysis Unit
Food Safety Directorate
BD/jc
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